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WSKAZOWKI

Komisja Rolnictwa 1 Rozwoju Wsi zwraca si¢ do Komisji Handlu Migdzynarodowego, jako
komisji przedmiotowo wiasciwej, o uwzglednienie w koncowym tekscie projektu rezolucji
nastepujacych wskazowek:

A.

majac na uwadze, ze Nowa Zelandia jest 53. co do wielko$ci partnerem handlowym UE
w dziedzinie handlu towarami; majac na uwadze, ze w 2022 r. wywoz produktow
rolnych do Nowej Zelandii stanowit 11,5 % (722 mln EUR) catkowitego wywozu do
Nowej Zelandii;

majac na uwadze, ze UE zajmuje trzecie miejsce wsrdd najwazniejszych partnerow
handlowych Nowej Zelandii, jesli chodzi o handel towarami; majac na uwadze, ze
w 2022 r. wyw0z produktow rolnych stanowit 64,9 % (1 822 mIln EUR) tacznego
wywozu Nowej Zelandii do UE;

majac na uwadze, ze 24 lutego 2022 r. Federacja Rosyjska dokonala bezprawnej napasci
na Ukraing, a skutki tej napasci sprawily, ze bezpieczenstwo zywnosciowe 1 odpornos¢
Swiatowego systemu zywno$ciowego znalazty si¢ w centrum programu politycznego;
majac na uwadze, ze europejska produkcje zywnosci nalezy zatem uzna¢ za sektor
strategiczny 1 traktowac na rowni z bezpieczenstwem energetycznym, obronnoscia

1 walka ze zmiang klimatu na szczeblu unijnym i1 miedzynarodowym;

majac na uwadze, ze rosyjska wojna napastnicza przeciwko Ukrainie pokazata, ze
trzeba dywersyfikowa¢ umowy handlowe 1 zmniejszy¢ uzaleznienie od ograniczonej
liczby partnerow handlowych, jesli chodzi o przywo6z i wywoz, a takze zawiera¢ umowy
handlowe z partnerami o zbieznych pogladach i rozbudowywac¢ stosunki gospodarcze
Unii w innych regionach, w tym w regionie Azji i Pacyfiku;

majac na uwadze, ze Unia Europejska postanowita budowac¢ swoja otwartg strategiczng
autonomig, aby by¢ mniej narazong na kryzysy 1 zaklocenia dostaw;

majac na uwadze, ze polityka rolna, srodowiskowa 1 handlowa Unii Europejskiej musi
umozliwiaé¢ spdjne europejskie dziatania polityczne;

z zadowoleniem przyjmuje zniesienie cet na wywoz produktow rolno-spozywczych

z UE, w tym kluczowych produktow, takich jak wieprzowina (obecna taryfa celna: 5 %)
oraz wino 1 wino musujace (obecna taryfa celna: 5 %), co otwiera nowe mozliwosci
biznesowe;

z zaniepokojeniem przyjmuje fakt, ze umowa nie przewiduje koncepcji klauzuli
»lustrzanej”, o ktora usilnie zabiegaja rolnicy w celu zapewnienia wszystkim panstwom
produkujacym rownych warunkow dziatania w rolnictwie 1 hodowli zwierzat, aby
zagwarantowacé w ten sposob ich konkurencyjnos¢ na rynku oraz poprawe produkcji
wlasnej;

z zadowoleniem przyjmuje wiaczenie do umowy ochrony oznaczef geograficznych
(OG) unijnych win i napojoéw spirytusowych, a takze innych produktow rolno-

AD\1285863PL.docx 3/8 PE750.077v02-00

PL



PL

spozywczych, jak wymaga tego Porozumienie w sprawie handlowych aspektow praw
wlasnosci intelektualnej (TRIPS) od 1995 r.; wzywa Komisj¢ do zapewnienia rowniez
skutecznego egzekwowania przepisow dotyczacych ochrony oznaczen geograficznych
w Nowej Zelandii; odnotowuje wysitki podejmowane w celu ochrony unijnych
producentéw wrazliwych produktow rolnych poprzez natozenie kontyngentow
taryfowych, aby kontrolowa¢ dostep do produktéw wysoce wrazliwych; wzywa
Komisj¢ do przedstawienia w ciggu dwoch lat sprawozdania z postgpow poczynionych
w zakresie uwzgledniania unijnych norm dotyczacych bezpieczenstwa produkc;ji

w przepisach dotyczacych zrownowazonego rozwoju, dobrobytu spolecznego

1 Srodowiskowego oraz dobrostanu zwierzat;

z zadowoleniem przyjmuje, ze w umowie wyrazono trosk¢ o ochrone szczegdlnej
sytuacji regiondw najbardziej oddalonych, biorac pod uwage, ze umowa wplywa na
produkty wrazliwe dla gospodarek tych regionow;

nalega jednak, aby Komisja uwaznie zarzadzata kontyngentami taryfowymi

1 monitorowata je, stale informowata Parlament i1 zapewniata ich sprawiedliwe

1 skuteczne wykorzystanie, aby zapobiec negatywnym skutkom dla sektora rolno-
spozywczego, zwlaszcza dla sektora migsnego; wnioskuje, by mechanizmy
monitorowania byly przejrzyste i fatwo zrozumiate dla wszystkich zaangazowanych
stron oraz by byly stosowane w sposob pozwalajacy unikngé zaktdcen na rynku i barier
dla europejskich producentow;

wzywa UE do wprowadzania, w odst¢pach kwartalnych, zabezpieczen, takich jak
sezonowo$¢, w odniesieniu do dodatkowych kontyngentéw taryfowych na produkty
rolne, zgodnie z zasadami Swiatowej Organizacji Handlu, co zapewni uwzglednienie
wahan sezonowych w produkcji i konsumpcji, w szczegdlnosci w przypadku
europejskiego migsa baraniego, w zakresie ktorego co roku wystepuja dwa okresy
najwiekszego zapotrzebowania umozliwiajagce zazwyczaj europejskim hodowcom
pokrycie poniesionych kosztow; w tym kontekscie nalega, by dodatkowy przywoz nie
zaklocal rynku w szczytowych okresach produkcji krajowej; wskazuje, ze produkcja
przetworéw mlecznych ma zasadnicze znaczenie pod wzglgdem gospodarczym 1
spotecznym w niektorych europejskich regionach, takich jak Azory; zachgca instytucje
UE do dalszego angazowania si¢ w dialog z rolnikami 1 producentami lokalnymi, aby
uzyskac lepsze zrozumienie ich szczegdlnych potrzeb i stojacych przed nimi wyzwan;

domaga si¢, aby w przypadku gdy produkt pochodzacy z Nowej Zelandii jest
przywozony w sposob powodujacy powazne trudnosci lub grozacy ich spowodowaniem
dla unijnych producentow podobnych lub bezposrednio konkurujacych produktow,
Komisja mogta przyjac srodki ochronne:

a) na wniosek panstwa cztonkowskiego;

b) na wniosek osoby prawnej lub stowarzyszenia nieposiadajacego osobowosci prawne;j
dziatajacych w imieniu przemystu unijnego (w znaczeniu wszystkich lub znacznej
czegsci producentow produktéw podobnych lub bezposrednio konkurencyjnych); lub

¢) z wlasnej inicjatywy, jezeli Komisja stwierdzi, ze istniejg wystarczajace dowody
prima facie na wystgpowanie powaznych trudnosci, o ktérych mowa w niniejszym
ustepie;
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8.  wyraza zaniepokojenie, ze unijny sektor mleczarski, sektor wotowiny i sektor hodowli
owiec znajduja si¢ pod presja ze wzgledu na przyznawanie dostgpu do rynku panstwom
trzecim; wzywa Komisje, by rozwazyla, w drodze szczegotowej oceny wstepnej,
skumulowany wptyw obecnych i przysztych umoéw handlowych na rolnikéw w UE,

w szczegblnosci wzgledem matych i §rednich gospodarstw oraz w odniesieniu do
potrzeby inwestowania w zrownowazong produkcje lokalng w UE oraz chronienia jej,
gdy ceny migdzynarodowe sg zbyt niskie, z mysla o zapewnieniu bezpieczenstwa
zywno$ciowego Europejczykow; zauwaza, ze obejmuje to opracowanie strategii
wsparcia dla unijnych rolnikow, ktéra bedzie przewidywac w szczeg6dlnosci utatwianie
dostepu do wiedzy fachowej i finansowania, rozwdj infrastruktury oraz wspieranie
innowacji 1 wydajnosci w sektorze rolnym; wzywa do terminowej publikacji
zaktualizowanej tacznej oceny skutkéw Komisji dotyczacej wplywu wszystkich uméw
handlowych na sektory rolne; nalega, ze trzeba koniecznie zachowa¢ réwne warunki
dzialania dla unijnych rolnikoéw, producentéw rolno-spozywczych i pracownikows;
domaga si¢ zatem wigczenia odpowiednich srodkow wsparcia dla unijnych rolnikow;

9.  podkres$la potrzebe zagwarantowania, ze umowa ta nie doprowadzi do zmniejszenia
produkcji lub utraty konkurencyjnosci unijnych rolnikow 1 hodowcow, poniewaz
miatoby to rdowniez konsekwencje dla catego spoteczenstwa europejskiego; podkresla,
ze hodowla owiec to kluczowy sektor umozliwiajacy utrzymanie ludnosci wiejskiej,

a takze ma charakter ekstensywny 1 zrownowazony oraz jest niezb¢dna w celu statego
oczyszczania lasOw 1 zapobiegania wystepowaniu w nich pozaréw; zwraca uwage, ze
hodowla zwierzat odgrywa kluczowa rolg na obszarach wiejskich zarowno z punktu
widzenia spoteczno-gospodarczego, jak 1 sSrodowiskowego, poniewaz zapewnia miejsca
pracy i pomaga w utrzymaniu krajobrazu; apeluje do Komisji, aby podczas
opracowywania przedmiotowej umowy zagwarantowala przestrzeganie norm
spotecznych i srodowiskowych ustanowionych w UE dla europejskiego sektora
rolnictwa 1 hodowli zwierzat;

10. podkresla, ze przepisy UE i Nowej Zelandii w sprawie stosowania pestycydoéw
wykazuja pewne réznice, w szczego6lnosci regulacje dotyczace nasion poddawanych
dziataniu pestycydow, co moze prowadzi¢ do rozbieznego traktowania pod wzglgdem
prawnym pestycydow lub produktéw poddawanych dziataniu pestycydow 1 moze
prowadzi¢ do nieuczciwej konkurencji wsrdd rolnikow stosujacych te produkty; wzywa
Komisj¢ do wyjasnienia, w jaki sposob zapewni spdjnos¢ w zakresie norm stosowanych
do przywozow i unijnych produktéw oraz czy rozwaza konkretng wspotprace lub
lustrzane srodki w celu zapewnienia ochrony réznorodnosci biologicznej 1 zdrowia gleb
zarowno w Nowej Zelandii, jak i UE;

11.  wzywa UE do wprowadzenia srodkow wzajemnych w celu dopilnowania, by import
z Nowej Zelandii byl zgodny z europejskimi normami produkcyjnymi,
srodowiskowymi, spotecznymi i dotyczacymi dobrostanu zwierzat, aby zagwarantowaé
uczciwe warunki konkurencji rolnikom europejskim 1 nowozelandzkim,;

12.  podkres$la, ze z zadowoleniem przyjatby regularng wymiane dobrych praktyk miedzy
UE a Nowa Zelandia, w szczeg6lnosci w odniesieniu do przepisoOw dotyczacych
nowych technik hodowli i zachg¢cania mtodych ludzi, w szczego6lnosci mtodych
rolniczek, do podjecia dziatalnos$ci rolniczej; podkresla ponadto potencjat tej
wspotpracy w zwigkszaniu wydajnosci 1 zrOwnowazonego charakteru rolnictwa oraz
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13.

14.

promowaniu atrakcyjnych i trwatych mozliwos$ci rozwoju kariery dla mtodych ludzi;
zauwaza, ze moze to obejmowa¢ wymiang¢ innowacyjnych metod w odniesieniu do
wykorzystania technologii, szkolen 1 rozwoju umiejetnosci, a takze strategie naboru

1 zatrzymywania os6b mtodych w sektorze rolnym; zaprasza UE i Nowa Zelandi¢ do
zaangazowania si¢ w trwajace dyskusje, obejmujace odpowiednie organizacje rolnicze,
na temat zmian praktyk rolniczych i norm zrownowazonego rozwoju po obu stronach
w celu ciggtego koordynowania i doskonalenia; z zadowoleniem przyjmuje rozdziat
dotyczacy wspolpracy w zakresie zrownowazonych systemoéw zywnosciowych oraz
zobowigzanie do zaangazowania si¢ w przej$cie na zrOwnowazone systemy
Zywnos$ciowe;

podkresla, Ze trzeba zapewni¢ odpowiednie ramy monitorowania na szczeblu unijnym
w obszarze egzekwowania norm bezpieczenstwa zywnosci wzgledem przywozonych
produktow;

wzywa UE, by stale monitorowata potencjalny wplyw dwustronnych umow
handlowych Zjednoczonego Krolestwa na dostgp migsa z UE do rynku Zjednoczonego
Krdlestwa oraz by pilnowata potencjalnej niestabilnosci rynku i zaktocen na rynku,

a takze by natychmiastowo reagowata na nie, w razie potrzeby w drodze przegladu
umowy miedzy UE a Nowg Zelandig; podkresla, ze ciagte i state ocenianie oraz
monitorowanie przeptywow handlowych 1 zachowan na rynku, a takze dostosowywanie
polityki handlowej i uméw handlowych maja zasadnicze znaczenie dla zapewniania
rownych warunkéw dziatania dla unijnych producentéw oraz dla unikania
niepozadanych zakldcen w unijnych sektorach rolnych w wyniku przywozow zywnosci,
ktora obowigzuja normy réznigce si¢ od norm narzuconych panstwom cztonkowskich.
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